Polski W sytuacjach awaryjnych
uzyj krétkich i mocnych
dmuchnie¢, aby wygenerowac
sygnat dzwiekowy styszalny z
duzej odlegtosci. Produkt generuje
dzwiek o bardzo wysokim
natezeniu, dlatego nie nalezy
uzywac go w bezposrednim
sgsiedztwie ucha innych osoéb, aby
unikng¢ ryzyka uszkodzenia
stuchu.

Lietuviy Avarinémis situacijomis
paskite trumpais ir stipriais
patimais, kad sukurtuméte garsinj
signalg, girdimg i$ didelio atstumo.
Gaminys skleidzia labai didelio
intensyvumo garsg, todél jo
negalima naudoti arti kity Zmoniy
ausy, kad baty iSvengta klausos
pazeidimo pavojaus.

Deutsch Verwenden Sie in
Notsituationen kurze und kraftige
StoRRe, um ein aus groler
Entfernung hérbares Tonsignal zu
erzeugen. Das Produkt erzeugt
einen Schall mit sehr hoher
Intensitat, daher sollte es nicht in
unmittelbarer Nahe der Ohren
anderer Personen verwendet
werden, um das Risiko von
Gehdérschaden zu vermeiden.

Nederlands Gebruik in
noodsituaties korte en krachtige
stoten om een geluidssignaal te
genereren dat op grote afstand
hoorbaar is. Het product genereert
een geluid met een zeer hoge
intensiteit, daarom mag het niet in
de directe nabijheid van de oren
van anderen worden gebruikt om
het risico op gehoorbeschadiging
te voorkomen.

English In emergency situations,
use short and strong breaths to
generate a sound signal audible
from a long distance. The product
generates a sound with very high
intensity, therefore it should not be
used in the direct vicinity of other
people's ears to avoid the risk of
hearing damage.

Suomi Kayta hatatilanteissa
lyhyita ja voimakkaita puhalluksia
luodaksesi kauas kuuluvan

aanimerkin. Tuote tuottaa erittain
voimakasta aanta, joten sita ei saa
kayttdd muiden ihmisten korvien
valittdbmassa laheisyydessa
kuulovaurioiden valttamiseksi.

Romana In situatii de urgenta,
folositi suflari scurte si puternice
pentru a genera un semnal sonor
auzit de la distantd mare. Produsul
genereaza un sunet de intensitate
foarte mare, de aceea nu trebuie
utilizat Tn imediata apropiere a
urechilor altor persoane pentru a
evita riscul de deteriorare a
auzului.

Cestina V nouzovych situacich
pouzijte kratké a silné fouknuti k
vygenerovani zvukoveého signélu
slySitelného na velkou vzdalenost.
Vyrobek vydava zvuk s velmi
vysokou intenzitou, proto by se
nemél pouzivat v bezprostfedni
blizkosti usi jinych osob, aby se
predeslo riziku poSkozeni sluchu.

Eesti Kasutage hadaolukordades
[Ghikesi ja tugevaid puhumisi, et
tekitada kaugele kuuldav
helisignaal. Toode tekitab vaga
suure intensiivsusega heli,
seetobttu ei tohi seda
kuulmiskahjustuste ohu
valtimiseks kasutada teiste
inimeste kdrvade vahetus
laheduses.

Slovensc¢ina V nujnih primerih
uporabite kratke in moc¢ne vdihe,
da ustvarite zvocni signal, slisen
na velike razdalje. 1zdelek
proizvaja zvok z zelo visoko
intenzivnostjo, zato ga ne smete
uporabljati v neposredni blizini
uses drugih oseb, da preprecite
nevarnost poskodb sluha.

Slovené€ina V nudzovych
situaciach pouzite kratke a silné
fuknutia na vygenerovanie
zvukového signalu pocutelného na
velku vzdialenost. Vyrobok
generuje zvuk s vefmi vysokou
intenzitou, preto by sa nemal
pouzivat v bezprostrednej blizkosti
usi inych osdb, aby sa predisio
riziku poSkodenia sluchu.

Bbnrapcku B aBapuitHu cutyauum
N3non3BanTe KpaTku 1 CUIMHK
BOVULUBAHWS, 3a Aa reHepupare
3BYKOB CUrHar, YyBaem OT ronsiMo
pa3ctosHue. [poayKTbT reHepupa
3BYK C MHOTO BUCOK UHTEH3UTET,
nopaam KoeTo He TpsAbBa Aa ce
n3nona3ea B HenocpeacTBeHa
6GrM30CT O0 yWwnTe Ha Apyru xopa,
3a [a ce nsberHe pucKkbT OT
yBpexaaHe Ha crnyxa.

Hrvatski U hitnim situacijama
koristite kratke i jake udisaje kako
biste generirali zvuc¢ni signal koji
se Cuje s velike udaljenosti.
Proizvod proizvodi zvuk vrlo
visokog intenziteta, stoga se ne
smije koristiti u neposrednoj blizini
usiju drugih osoba kako bi se
izbjegao rizik od oStecenja sluha.

Magyar Vészhelyzetben
hasznaljon révid és erds fujasokat
a nagy tavolsagbal hallhato
hangjelzés generalasahoz. A
termék nagyon nagy intenzitasu
hangot bocsat ki, ezért a
hallaskarosodas veszélyének
elkertlése érdekében nem szabad
masok fllének kdzvetlen
kdzelében hasznalni.

Latvie$u Arkartas situacijas patiet
Tsi un spécigi, lai radttu no liela
attaluma dzirdamu skanas signalu.
Izstradajums rada [oti augstas
intensitates skanu, tapéc to
nedrikst lietot citu cilvéku ausu
tieSa tuvuma, lai izvairttos no
dzirdes bojajumu riska.

Italiano In situazioni di
emergenza, utilizzare soffi brevi e
forti per generare un segnale
acustico udibile da lunga distanza.
Il prodotto genera un suono con
un'intensita molto elevata, pertanto
non deve essere utilizzato nelle
immediate vicinanze delle orecchie
altrui per evitare il rischio di danni
all'udito.



